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TopVent® TV

Namjena

1 Namjena
1.1 Namjenska upotreba

TopVent® TV su recirkulacijske jedinice za grijanje visokih prostora do 6 m visine.
Sadrze sljedece funkcije:

m Grijanje (sa spojem na toplu vodu)

m Recirkulaciju zraka

m Distribuciju zraka kroz izlaznu mlaznicu

Namjena takoder uklju€uje sukladnost s uputama za upotrebu. Svaka primjena
koja ne spada pod navedenu upotrebu ne smatra se predvidenom upotrebom.

Proizvoda€ ne prihvaca odgovornost za oStecenja koja proizlaze iz nepravilne

upotrebe.

1.2 Grupa korisnika
Ugradnju, upravljanje i odrzavanje jedinica moze obavljati samo ovlasteno i
upucéeno osoblje koje je dobro upoznato s jedinicama i informirano o moguéim

opasnostima.

Upute za upotrebu namijenjene su operativnim inZenjerima i tehni€arima, kao i
struénjacima za gradnju, grijanje i tehnologiju ventilacije.
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TopVent® TV

Sigurnost

2 Sigurnost

2.1 Simboli

Oprez
A Ovaj simbol upozorava na opasnosti od povreda. Pridrzavajte se svih uputa
koje su oznacene ovim simbolom kako biste izbjegli povrede i/ili smrt.

Paznja
Ovaj simbol upozorava na materijalne Stete. Pridrzavajte se odgovarajucih
uputa kako biste izbjegli opasnosti za uredaj i njegovo funkcioniranje.

ﬂ Napomena
Ovaj simbol oznacava podatke o gospodarskoj primjeni jedinica ili daje
posebne savjete.

2.2 Sigurnost pri radu

Jedinice odgovaraju tehnic¢kim standardima i sigurne su za rad. Unato€ prove-
denim pripremama postoje potencijalne, neocigledne opasnosti, primjerice:
Opasnosti kod radova na elektri¢nim uredajima

Dijelovi (npr. alati) mogu pasti prilikom rada na ventilacijskoj jedinici
Smetnje u radu zbog neispravnih dijelova

Opasnosti od vru¢e vode pri radu na opskrbi toplom vodom

Stoga:

m Procitajte i pridrzavajte se uputa za uporabu, kao i sigurnosnih napomena, prije

rukovanja s jedinicom.

Ove upute uvijek drzite na dohvatu ruke.

Pridrzavaijte se svih priloZzenih uputa i znakova upozorenja.

Odmah zamijenite oStecene ili uklonjene napomene i upozorenja.

Pridrzavajte se mjesnih propisa o sigurnosti i sprije€avanju nesre¢a na radu.

Odspojite napajanje i pricekajte najmanje 5 minuta prije otvaranja jedinice.

Prilikom rada na jedinici, poduzmite mjere predostroznosti protiv nezasticenih,

ostrih metalnih rubova.

m Iskljucivo ovlasteno, obuceno i upuéeno stru¢no osoblje smije instalirati i servi-
sirati jedinicu te njome upravljati.

— Prema definiciji iz uputa za upotrebu, stru€njaci su osobe koje mogu izvoditi
posao za koji su zaduzeni i prepoznati potencijalne opasnosti na temelju
obuke, znanja, iskustva i poznavanja mjerodavnih propisa i smjernica.

= Nije dopustena neovlastena ponovna konfiguracija ili izmjena jedinice.
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TopVent® TV

Konstrukcija i rad

3 Konstrukcija i rad

TopVent® TV koristi recirkulaciju za grijanje; osobito je razvijen za rad u prosto-
rijama do 6 m visine. Jedinica je ugradena na zid i ispod stropa. Uzima zrak iz
prostorije, zagrijava ga uz izmjenjivac topline i ubacuje ponovno u prostoriju kroz
izlaznu mlaznicu. Postoje 3 veli€ine jedinice, uz koje dolazi podesivi ventilator i
posebno razvijen izmjenjivac topline.

3.1 Konstrukcija jedinice

TopVent® TV sastoji se od:

= Izmjenjiva€a topline kojeg Cine bakrene cijevi i aluminijske lamele

= Aksijalnog ventilatora s podesivom brzinom i visokouginkovitim EC motorom i
optimiziranim lopaticama za bolji protok, uz brzo odrzavanje i tih rad te visoki
stupanj ucinkovitosti

m Kompaktnog kuéista suvremenog industrijskog dizajna, sastavljenog od
visokokvalitetnog ABS-a, robusnog i jednostavnog za ¢isc¢enje

= Ovjesnog seta za ugradnju jedinice na zid illi ispod stropa

m Izlazne mlaznice s krilcima za rué¢no podeSavanje distribucije zraka

Ovjesni set

H Ventilator

Kuciste

B I1zmjenjivaé topline

B Istrujna mlaznica

Slika 1: Konstrukcija jedinice
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TopVent® TV

Konstrukcija i rad

3.2 Nacini rada

Regulator temperature prostorije s uklopnim satom ili bez njega regulira
rad jedinice.

EasyTronic EC
EasyTronic EC je regulator temperature prostorije s uklopnim satom. Na jedan
regulator moguce je spojiti maksimalno 10 TopVent® jedinica.

Funkcija
m Pracenje temperature prostorije uz ugradeni osjetnik temperature

— Opcija: Praéenje temperature prostorije s vanjskim osjetnikom temperature

= Kontrola temperature prostorije u ukljuéenom/isklju€¢enom nacinu rada: Ako
temperatura prostorije padne ispod zadane vrijednosti, spojene TopVent®
jedinice se uklju€uju. Nakon postizanja zadane vrijednosti, jedinice se
ponovno iskljucuju.

= Snizavanje zadane vrijednosti temperature prostorije preko tjednog programa

= Kontrola TopVent® jedinica uz kontaktni prekida¢ na vratima: Prikljuéene
jedinice se uklju€uju preko kontakta na vratima ako su vrata otvorena
(digitalni ulaz).

= Kontrola brzine ventilatora: Potrebna brzina moze se beskona¢no podeSavati.

= Kontrola pumpe ili ventila: EasyTronic EC pokazuje signal za gasSenje pumpe ili
ventila (digitalni izlaz).

m Prikaz alarma

m Priklju¢ak na Centralni Nadzorni Sustav preko Modbus RTU

Slika 2: EasyTronic EC regulator temperature prostorije

EasyTronic EC
Napajanje 110...230 VAC, £10%, 50/60 Hz
Potrosnja energije maks. 1.3 W

Raspon temperature  {0...50 °C
Dimenzije ($xV xD) 128 x 80 x 56 mm
Stupanj zastite IP 30, klasa 2

Ugradnja U kutiji za ugradnju (razmak izmedu montaznih rupa
83,5 mm) ili na isporuéeno postolje

Tablica 1: Tehnicki podaci za EasyTronic EC

Osjetnik temperature prostorije ET-R

Raspon temperature  |-30...+70 °C

Dimenzije (SxV xD) |93 x 70 x 46 mm

Stupanj zastite IP 65

Ugradnja u plasti¢nom kucistu za zidnu montazu

Tablica 2: Tehnicki podaci za osjetnik temperature za EasyTronic EC
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TopVent® TV

Konstrukcija i rad

EasyTronic TV
EasyTronic TV je regulator temperature prostorije bez uklopnog sata. Na 1 regu-
lator moze se spojiti maksimalno 8 TopVent® jedinica.

Funkcija

m Pracenje temperature prostorije uz ugradeni osjetnik temperature

= Kontrola temperature prostorije u ukljuéenom/isklju€¢enom nacinu rada: Ako
temperatura prostorije padne ispod zadane vrijednosti, spojene TopVent®
jedinice se uklju€uju. Nakon postizanja zadane vrijednosti, jedinice se
ponovno isklju€uju.

= Kontrola brzine ventilatora: Potrebna brzina moze se beskonaéno podeSavati.

i )

®
W\

Slika 3: EasyTronic TV regulator temperature prostorije

EasyTronic TV

Napajanje 230 VAC, £10%, 50 Hz

Radna temperatura 0..60 °C

Raspon temperature 5..30°C

Dimenzije (S x V x D) 99 x 96 x 43 mm

Materijal ku¢ista ABS

Stupanj zastite IP 30

Ugradnja za montazu na zid (povrSinska)

Tablica 3: Tehnicki podaci za EasyTronic TV
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TopVent® TV
Tehnicki podaci

4 TehniCki podaci

4.1 Ogranienja primjene

Maksimalni radni tlak 1600 kPa
Maksimalna temperatura radnog medija 90 °C
Maksimalna temperatura dovedenog zraka 60 °C
Maksimalna temperatura recirkulacijskog zraka 50 °C
Jedinica se ne moze koristiti u:
m Prostorima gdje postoji opasnost od eksplozije
m Prostorima s korozivnom i agresivnom okolinom
= Vlaznim prostorima
m Prostorima s velikom koli¢inom praSine
Tablica 4: Ogranicenja primjene
4.2 Protok, parametri proizvoda
Tip TV-2 TV-4 TV-5
Nominalni volumni protok zraka m*h 2100 4850 5700
Potronja energije kW 0.10 0.25 0.37
Jakost struje A 0.51 1.30 1.70
Napajanje VAC 230 230 230
Frekvencija Hz 50 50 50
Maksimalna visina ugradnje m 5.5 55 5.5
Maksimalni horizontalni doseg m 14.0 22.0 25.0
Tablica 5: Tehnicki podaci
4.3 Ucinak grijanja
Temperatura 80/60 °C 60/40 °C
ogrjevnog medija
Tip | torost Q ts  Apw my Q ts  Apw my
°C kW °C kPa Ilh kW °C kPa Ilh
TV-2 15 13.9] 348 6.7 610 83 266 3.2 360
20 12.6| 379 5.6 560 6.8 297 23 300
TV-4 15 335 356 11.5] 1480 194/ 269 4.8 850
20 30.3) 386 9.5 1340 159 298 35 700
TV-5 15 502, 413 15.7] 2220 29.2] 303 6.5 1280
20 454| 438 13.0] 2000] 239/ 325 4.7 980
Legenda: tyost = Temperatura prostorije
Q = U¢in grijanja
ts = Temperatura dovedenog zraka
Apy = Pad tlaka na vodenoj strani
my = Koli¢ina vode

Tablica 6: Uc€inak grijanja
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TopVent® TV
Tehnicki podaci

4.4 Podaci o buci

Tip TV-2 TV-4 TV-5
Razina zvuénog tlaka (na udaljenosti od 5 m) dB(A) 50 54 56
Ukupna razina zvuéne snage dB(A) 72 76 78
") Referenca: prostorija volumena 1500 m*
Tablica 7: Razina buke
4.5 Dimenzije i mase
| A | C
< m
E Povrat
H Polaz
Tip TV-2 TV-4 TV-5
A mm 530 700 700
B mm 381 550 550
C mm 517 610 610
D mm 300 350 350
Sadrzaj vode u izmjenjivacu | 1.12 2.16 3.10
Priklju¢ak (unutarnji navoj) " R % R % R %
Masa kg 16.2 23.0 244

Tablica 8: Dimenzije i mase

4.6 Tekst specifikacije

TopVent® TV — Recirkulacijska jedinica za grijanje prostora do 6 m visine
Cvrsto ABS kuéiste s pigmentnim aditivom za UV zaétitu, prednja strana obojena
u RAL 9016 (Traffic white), a straznja strana u RAL 7037 (Dusty gray); izmjenjivac
topline od bakrenih cijevi i aluminijskih lamela; aksijalni ventilator s visokoucinko-
vitim EC motorom, kontinuirano varijabilnom brzinom i tihim radom motora, bez
potrebe za odrzavanjem, stupanj zastite IP 44, klasa izolacije F; straznja prikljuéna
kutija; kuciSte za distribuciju zraka zraka s krilcima za ruéno podesSavanje; uklju-
Cujuci ovjesni set za ugradnju na zid ili pod strop. Elektri¢ni priklju¢ak preko prikl-

ju€ne kutije koju isporucuje instalater.
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TopVent® TV m

Transport i ugradnja

5 Transport i ugradnja

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepravilnog rukovanja. Transport i montazu
mogu obavljati samo stru€njaci. Pridrzavajte se propisa o sigurnosti i
sprjeCavanju nezgoda.

5.1 Isporuka

TopVent® TV jedinice pakirane su u kartonske kutije i isporu¢ene na paleti.
m Opseg isporuke ukljuéuje:
— Recirkulacijska jedinica za grijanje
— Ovijesni set
— Pribor za ugradnju
= Osigurajte da je jedinica neostecena.
= U pisanom obliku izvijestite o dijelovima koji nedostaju, pogresnim isporukama i
mogucim oStecenjem u prijevozu

5.2 Zahtjevi za ugradnju

m Postavite jedinice u skladu s izgledom sustava. Pridrzavajte se minimalnih i
maksimalnih udaljenosti.

= Svi otvori za dovod zraka i otvori za odvod zraka moraju biti dostupni. Mlaz
zraka za dovod zraka treba se neometano Siriti.

I gﬁ204m

% @ % @ @ “TSo0am
| il

: x| g x ]

: - B -

| il

Veli¢ina TV-2 TV-4 TV-5
Udaljenost X m 3.7 6...12 6...12
Udaljenost Y m 25..55 25..55 25..55
Maksimalni horizontalni doseg Z m 14.0 22.0 25.0
Minimalna udaljenost od stropa/zida m 04 04 04

Tablica 9: Minimalne i maksimalne udaljenosti

e b & & =5 B

F A

Slika 4: Primjeri jedinica za ugradnju na zid (pogled odozgo)
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TopVent® TV

Transport i ugradnja

5.3 Ugradnja

A

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepravilnog rukovanja. Slijedite sljedec¢e propise
za sigurnost i sprie€avanje nezgoda:

— Nosite zastitnu radnu opremu (zastita od pada, kaciga, €vrste radne cipele).

— Nemojte stajati ispod tereta.

— Koristite dizalice ili vilicare s dovoljno nosivosti.

Priprema
= Provjerite dostupnost sljedecih stavki za montazu:

Instalacijska platforma

Busilica sa svrdlom @ 16 mm
Okasti kljug, Sirina 17

Okasti ili vilicasti klju¢, Sirina 13

Ugradnja
m Ugradite drzac:

Izbusite busilicom 1 otvor na vrhu i na dnu kuéista (& 16 mm, pogledajte
na slici 6).

Umetnite montaznu &ahuru @ u gornji otvor.

Postavite potporni drza¢ H preko otvora.

Umetnite M10 vijke I u otvore.

Okretni potporni drza¢ postavite u Zeljeni polozaj u odnosu na jedinicu.
UGvrstite vijke koji osiguravaju polozaj.

Postavite utikacée H na potporni drzac.

= Ugradite oba kutna nosaca B s M8 vijcima na potporni drzac.

Mogu se koristiti 3 razli¢ita kuta nagiba.

= Ugradite jedinicu na zid ili ispod stropa (materijal za pri¢vr§¢ivanje na lokaciji).

Koristite pakirnu kutiju kao predlozak za busenje.

Slika 5: Kut rotacije, lijevo/desno 60°

4216284-hr-06

i podloSkom (2 seta)

M8 vijak s opruznom podloSkom, maticom

Kutni nosadi (x2)

Potporni drza¢

M10 vijak (x2)

Utikac (x2)

Montazna ¢ahura

EoaoaN B

Otvor

Slika 6: Ugradnja jedinice
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TopVent® TV

Transport i ugradnja

5.4 Hidrauli¢na instalacija

Spojite izmjenjivag za grijanje prema hidrauli¢koj shemi priklju¢aka grijanja.
Ovisno o uvjetima na lokaciji, provjerite jesu li potrebni kompenzatori za
linearno temperaturno Sirenje vodova polaza i povrata.

Ako je potrebno, spojite uredaj s fleksibilnim priklju¢cima kako bi se mogli
pomaknuti i prilagoditi raspodjeli zraka.

= |zolirajte hidraulicne vodove.

Hidrauli¢ki povezite pojedine jedinice jednu s drugom unutar kontrolne skupine
kako bi se osigurao jednak tlak.

Paznja
Opasnost od ostec¢enja jedinica. Nemoijte pricvrstiti opterecenja na

izmjenjivac topline, npr. na cjevovode polaza i povrata.

El Odzracni ventil sa zapornim ventilom

H Kontrolni ventil

B Balansirajuci ventil

B Ispusni ventili

B Zaporni ventili

B Polaz

Povrat

Slika 7: Spajanje izmjenjivaca grijanja

12
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Transport i ugradnja

5.5 Elektriéna instalacija

Oprez
Opasnost od strujnog udara. Elektri¢ne instalacije provodi samo

kvalificirani elektricar.

Imajte na umu sljedece:

m Pridrzavajte se svih vazedih propisa.

Izaberite dimenzije presjeka kabela u skladu s vazec¢im propisima.
Elektricna instalacija mora se provesti u skladu s dijagramom ozi¢enja.
Signalne i BUS kabele provedite odvojeno od kabela napajanja.
Osigurajte sve spojeve od otpustanja

Postupajte kako slijedi:

= Spojite napajanje i upravljanje ventilatorom na jedinice putem prikljuénih kutija
koje isporu€uje inastalater na mjestu ugradnje.
— Postavite priklju€nu kutiju blizu jedinice (udaljenost < 0.5 m).

= Opcije za EasyTronic EC:

Spojite vanjski osjetnik temperature prostorije na EasyTronic EC.
Spojite kontakt vrata na EasyTronic EC.

Spojite kontrolu za pumpu/ventil s EasyTronic EC.
Spojite kabel Centralnog Nadzornog Sustava na EasyTronic EC.

Oznaka Napon Kabel Opaska
Napajanje za TopVent® 1x230 VAC NYM 3 x 1.5 mm? (min.)
Napajanje za EasyTronic EC/TV 1x 230 VAC NYM 2 x 1.5 mm? (min.)
Kontrola ventilatora 0-10VDC NYM 2x1.0 mm?
Vanjski osjetnik temperature prostorije J-Y(St)Y 2x2x0.8mm oklopljeni, maks. 30 m duzine
Kontakt vrata 24\VDC NYM 2 x 1.0 mm?
Kontrola Pumpe /Ventila Bezpotencijalno NYM .. x1.5mm?(min.) |maks.3A
maks. 230 VAC
maks. 24 VDC
Modbus RTU J-Y(St)Y 2x2x0.8mm maks. 300 m duZine

Tablica 10: Lista kabela za spajanje na mjestu ugradnje

4216284-hr-06
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TopVent® TV
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Slika 8: Dijagram ozi¢enja TopVent® TV s EasyTronic EC
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Slika 9: Dijagram ozicenja TopVent® TV s EasyTronic TV
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Transport i ugradnja

Ugradnja EasyTronic EC
m Slijedite priloZzene upute za ugradnju.

Ugradnja EasyTronic TV

m Ugradite kontroler temperature prostorije:

— U podrudju djelovanja, na visini od oko 1.5 m

— Ne u blizini izvora topline ili hladnoce (prozori, vrata, strojevi, itd.)
— Zasti¢eno od sunceve svjetlosti

Odvojite podnozje kucista (npr. pomocu odvijaca).
Probijte podnozje kuc¢ista duz perforacije.

Umetnite kabele kroz ovaj otvor.

Spojite kabele na stezaljke.

Privrstite podnozje na ugradbenu kutiju (60 x 60 mm).
Postavite uredaj na postolje.

Postavite klizni prekida¢ u polozaj 'A+T".

Slika 10: Otvaranje kucista Slika 11: Ugradnja EasyTronic TV Slika 12: Postavljanje kliznog prekidaca
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Rukovanje

6 Rukovanje

6.1 Pustanje u pogon

Oprez

Rizik od oStecenja jedinice kao rezultat pustanja u pogon na vlastitu odgo-
vornost. Prvo pustanje u pogon mora isklju€ivo obaviti Hovalov servisni
tehnicar.

Priprema za pustanje u pogon:

Kontrolni popis:

m Jesu li izvedeni svi spojevi medija (elektriCni kabeli, cijevi ogrjevnog medija)?

Je li dostupan grija¢i medij?

Je li hidraulika spojena i balansirana?

Jesu li sve upravljacke komponente ugradene i ozicene?

Jesu li sve skupine struénjaka (instalateri, elektri¢ari) prisutne u dogovoreno

vrijeme?

= Je li osoblje koje je zaduzeno za upravljanje sustavom prisutno na obuci u
dogovoreno vrijeme?

6.2 Rukovanje

Sustav radi potpuno automatski.
= Pridrzavajte se uputa za upotrebu kontrolnog sustava.
m Osigurajte slobodno rasprsivanje dovedenog zraka.
m Ako je potrebno, izlazna mlaznica moze se ru¢no podesiti:
— Drzite zaluzine na oba kraja i okrenite ih u Zeljenom smjeru.

4216284-hr-06
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Odrzavanje i servis

7 Odrzavanje i servis

Oprez
Opasnost od ozljeda zbog pogreSnog rada. Odrzavanje obavlja iskljuivo
obuceno osoblje.

7.1 Sigurnost

Prije bilo kakvog rada na jedinici:

m Okrenite glavni prekida¢ na 'Off (Isklju€en)' polozaj i u€vrstite ga kako se ne bi
ponovno ukljucio.

m Pri¢ekajte barem 5 minuta nakon isklju¢enja jedinice.

Oprez
KoriStenje kondenzatora moze uzrokovati kobnu ozljedu, ¢ak i nakon &to
je uredaj isklju€en. Otvorite uredaj nakon Sto ste pri€ekali 5 minuta.

m Pridrzavajte se propisa o sprijeCavanju nezgoda.

= Vodite raduna o opasnostima prilikom rada na elektri¢nim sustavima.

= Prilikom rada na jedinici, poduzmite mjere predostroznosti protiv nezasti¢enih,
ostrih metalnih rubova.

= Odmah zamijenite oStec¢ene ili uklonjene znakove upozorenja.

= Nakon odrzavanja, profesionalno ugradite sve demontirane zastitne uredaje.

7.2 Odrzavanje

Raspored odrzavanja

Aktivnost Interval
Ciscenje izmjenjivaca topline Ukoliko je potrebno,

jednom godi$nje prije ogrievne sezone
Provjera funkcija 1 x godidnje

Ciscenje izmjenjivaca topline

m Pazljivo odistite izmjenjivac topline s komprimiranim zrakom preko izlaznih
Zaluzina.
— Nije potrebno rastaviti jedinicu.
— Pazite da ne oStetite Zaluzine.

7.3 Servis

Ako je potreban servis, kontaktirajte ovlastenog servisera.

18
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Demontaza

8 Demontaza

Oprez

A Opasnost od ozljeda uzrokovana padom jedinice i nepravilnim rukovanjem.
— Nosite za&tithu opremu (zastitu od pada, zastitnu kacigu, sigurnosne cipele).
— Nemojte stajati pod suspendiranim teretima.

= Isklju€ite napajanje jedinice.
m Pri¢ekajte barem 5 minuta nakon isklju¢enja jedinice.

Oprez
KoriStenje kondenzatora moze uzrokovati kobnu ozljedu, ¢ak i nakon &to
je uredaj isklju¢en. Otvorite uredaj nakon $to ste pricekali 5 minuta.

Ispustite ogrjevni medij iz kruga grijanja.
Uklonite sve prikljucke s jedinice.
Uklonite jedinicu sa svih drzaca.
Maknite jedinicu.

9 Odlaganje

Reciklirajte metalne dijelove.

Reciklirajte plasti¢ne dijelove.

Elektricne dijelove zbrinite pod opasni otpad.

Ako je potrebno, zbrinite uljne dijelove u skladu s lokalnim propisima.

4216284-hr-06
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Kontakt

Medunarodno

Hoval Aktiengesellschaft
9490 Vaduz

Liechtenstein

Tel. +423 399 24 00
info.klimatechnik@hoval.com
www.hoval.com

Hrvatska i Bosna i Hercegovina
Hoval d.o.o.

Puskariceva 11E

10 250 Lucko

Hrvatska

Tel. +385 1 4666 376
hoval.hr@hoval.com
www.hoval.hr
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